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Target Audience

+ Lok sanskriti writers and community representatives, scholars
and researchers, cultural practitioners, government and
institutional stakeholders, universities and research scholars,
NGOs working in janjatiya development, youth and emerging
scholars, and members of the public interested in indigenous
literature, languages, and cultural heritage.

+ Participation in the festival is subject to prior registration. All
participants are required to complete and submit this
registration form in advance to attend the festival.

How to Register
+ Registration Link: https://forms.gle/574wrzLUYNsttUBh8
« Participation will be limited to 100 participants, and
registrations will be accepted on a first-come, first-served
basis.
Last Date of Registration: 18th March 2026
+ Registrations will be confirmed on 20th March 2026
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PATRONS

Shri Ram Bahadur Rai
President, IGNCA Trust

Dr. Sachchidanand Joshi
Member Secretary, IGNCA

PROGRAM DIRECTORS

Prof. (Dr.) Ramesh C. Gaur Prof. Amitabh Pande
Head — Kala Nidhi Division & Director
Dean, IGNCA IGRMS, Bhopal

Contact Details: Contact Details:
E-mail: rcgaur66@gmail.com E-mail: dirigrms-mp@nic.in
Mob: 9810066244 Mob: 9425017945

PROGRAM COORDINATORS

Prof. K. Anil Kumar
HoD, Janapada Sampada Division
IGNCA

Contact Details:
E-mail: hodjsignca@gmail.com
Mob: 9599387416

ASSISTANT COORDINATORS

Shri Rahul Pachori Shri Rajendra Kumar Jharia
Research Fellow (Linguistics) Assistant Keeper
Kala Nidhi Division, IGNCA IGRMS, Bhopal

Contact Details: Contact Details:
E-mail: rahul.ignca@gmail.com E-mail: rajendraj37@gmail.com

Mohammad Rehan
Asstt. Librarian
IGRMS, Bhopal

Contact Details:
E-mail: samimanzili@gmail.com
Mob: 9479438303

Eﬁwmxmmmmx ATATRATAA A ATAAA A ATATA A AA A A A A AT A AT AT A AR A ATA A A A A ATATA A ATAATAATACATA AT AT AT ASATA A ATATATA ATAT ASA A ATACATACATA AT AT AR A AT A AT A A ATATA AT A AT A ATA AT ATAATAT AT AT AT AT AT AT AL A

//";:.;:ET TP

(t /E H MINISTRY OF

o/ ) CULTURE et
NS T,

10" NATIONAL JANJATIYA
AND LOK SANSKRITI
LITERATURE FESTIVAL

S R

Theme:
Celebrating Janjatiya Literature,
Languages, Knowledge Systems &
Cultural Heritage

10T AP FASAAE T
die el Hifeed Aelead

fafer / Date:
25-26 March 2026
Venue:

Indira Gandhi National Centre for the Arts (IGNCA)
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1. Introduction 1. UdId-T
India is home to one of the most diverse and dynamic ranges of W%awm/m,mﬂmﬁ%%,mm

traditional (Lok Sanskriti) indigenous communities whose literature, o . . .
oral narratives, ecological wisdom, languages, rituals, and  WWIY, i HATY, TRURS JATeR0MIT §H, HNIY, 38H 3R ABidD

knowledge systems have shaped civilizational thought for  yonferii Tewfedl & EHRY IFARTA a1 DI HIBR Sl 37TE &1 SHTA Ud

thousands of years. Janjatiya and lok expressions—whether e o " S
spoken, sung, performed, or written—represent a living archive of i —Tg & el S, 31 ST, 3 e I ST A1 SiY—HTd

philosophical insights, environmental ethics, social organization,  Sfia=-geiH, Yabfa- AT, AT FRTHT, YT 3R ARG A BT
creative imagination, and intergenerational memory. Sfhed e &)

The Indira Gandhi Rashtriya Manav Sangrahalaya (IGRMS), Bhopal, .

& Indira Gandhi National Centre for the Arts, New Delhi premier  Sfex1 Tiell 1 AT ST (IGRMS), HIdTet Ue ST MTeft 181 el b

cultural & anthropological institutions/museum dedicated to cultural  (GNCA), =0 Reeh 3T uRd 6 i foies fAferar &1 gufta spmof Fwem vd

diversity, has been at the forefront of preserving, promoting, and . . . . A3 ;
disseminating these knowledge traditions. With its unique indoor FTETCTA & — S1 1 TRORI3H o HRafoT, Fael 3 s o fere d

exhibition spaces, research initiatives, and community-centered & IR FaeiF TEATY, 3T 3R IHER-Hfed BRIGH 76! YRA 6

programming, IGRMS & IGNCA serves as a national platform that @l 3TaTs 3 fore ves s T AT
brings indigenous voices into mainstream academic and cultural i 7

dialogue. 25-26 ATH 2026 & IGRMS, 4Tl Ud IGNCA, T8 feeet! Txh 0 & 10d1 I8

In March 25-26, 2026, proudly presents the 10th National ST U il Aifeed Aaiedd 3Tfaid & 38 2 5% 3iepla ve IS

Janjatiya and Lok Sanskriti Literature Festival, in which a . . ’ -
Jaty ISt ot RS T SOt SN URA R F 9D, Hid, HATHR, Merddl,

national seminar will also be organized. We are also inviting writers,
poets, storytellers, researchers, linguists, translators, artists,  uISIfdg, 3 dTCH, BABR, YPBIAB, cilh-5TH WRI & Hdlgd Ud FHGH

performers, publishers, and community knowledge keepers from TR B 2ER B Secpeul iRl /st ud
across India. This landmark edition emphasizes the urgent need to il ST %€l &1 e 32 / , ¢

preserve, revitalize, digitize, and globalize janjatiya literature and ~ JTHIUT @fics {TNT3T Ud Aifed o HR&TUT, YristiaH, fBfSicetieneor 31k defieur
languages—many of which are endangered or remain  3g9IEHAdl WY da &dT & —AATHBR 37 UTHI3 U W3 & folv i Ahesra &

-
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i The major components of the festival as follows: &
< 1. Cultural performances of janjatiya and lok community. nﬁaq‘q' G 9qY AT
2. Etc;?:tuEr)e(hlbltlon cum sale: janjatiya and lok books and 1. mwmmm
3. National seminar on janjatiya and lok community of India. 2. SIS U wiies Aifeed Bl s eelH1-He-fasa |
2. Objectives of the Festival and Seminar 3. WRd Bl SHSAR Ud clis THGRI IR TP e |
2.1 Core Objectives Hﬁ?\fﬁl : m
+ To celebrate, document, and promote the diversity of India’s 2. vd 333%221
janjatiya and lok literature. 21951 38
« To strengthen linguistic identities and support endangered .  YRAd P S U Alh TTiecd bl [AfIerdr bl 3o, SxardsiiehRul 379
languages and dialects. =
+ To create academic dialogue on oral traditions, ecological SRl .
wisdom, mythology, and narrative forms. . YTSTE U Bl YEG BT AR HeheIRd U3 BT TR0 |

+ To highlight janjatiya heroes and their contributions to India’s . iR WRH, TR TaiaRofia s, k101 w3l 31k werdd &t
freedom struggle. ’ ’

- To explore digital technologies for preservation and R erforas famefi

dissemination. o YRA &b WA HAH H ST e bl YfABT Bl ¥&ifdpd BRI
O To prqmote high-quality translation into Indian and . 3T Ud YR 3 A RATee a1 35T |

international languages. o . -
« To facilitate intergenerational knowledge exchange involving YR Ud 3RS U137 # 3=I-70Ta &bl a6 YledTe|

elders, youth, and children. . RS IEr e, ansil 31k a=if & o 3iH-Tare @ agra
+  To empower women and children’s voices within the janjatiya 5 R Reed H AfeTsh 3k =i f'aérmrﬁs |

literary landscape.
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2.2 Long-term Vision
- Establishing a National Lok & Janjatiya Literature and
Language Repository at IGRMS.
Creating digital archives of oral narratives.
Publishing multilingual anthologies of janjatiya literature.
Building partnerships with universities, cultural institutions, and
community organizations.

3. Theme and sub theme of the National Seminar
The seminar will cover a broad spectrum of interconnected themes.
Each theme represents both scholarly depth and community
relevance.
Thematic Sessions
Session I: Janjatiya Histories, Heroes, and Collective Memory
This session will explore how historical narratives, oral traditions,
and the documentation of janjatiya memory have shaped India’s
cultural and political history.
Key Topics

Janjatiya heroes and India’s freedom movement

* Reinterpreting Indian  nationalism  through janjatiya
perspectives
Oral traditions as repositories of resistance narratives
Case studies: Birsa Munda, Tantya Bhil, Rani Gaidinliu,

Sidho-Kanho, Tilka Manjhi, Alluri Sitarama Raju
Methodologies for documenting oral histories
Community-led documentation and collaborative authorship
Ethical considerations in recording sacred knowledge

Session Il: Mother Tongue-Based Multilingual
Language Policy and NEP 2020
This session will focus on the role of mother tongue education in
janjatiya and multilingual societies, particularly in the context of NEP
2020, language preservation, and culturally responsive education.
Key Topics
*  Mother Tongue-Based Multilingual Education (MTB-MLE) in
janjatiya communities
Language policy and educational reforms under NEP 2020
Indigenous languages as mediums of instruction in early
education
Linguistic identity and resistance in janjatiya narratives
Challenges of implementing multilingual education in remote
regions
Role of community knowledge holders in
transmission
Development of scripts and orthographies for janjatiya
languages
Documentation and preservation of endangered languages

Education,

language

Session lllI: Indigenous Knowledge Systems, Ecology, and

Cultural Landscapes

+ This session examines the relationship between janjatiya
knowledge systems, ecological ethics, and environmental
narratives embedded in indigenous traditions.
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2.2 Erdpifores ef®

e IGRMS H TS YR HATfecd T HIST HER B AT

. AP A3 P it AMe@rR H1 fAafo)

o SIS A Y SgHTH HeheTd-dch! ol JebI2H|

. R, AR TRe! 3R TEis Wl & e A

3. 8 Wit & faw vd 3u-fawy
AR F 199 7 53 gU vl 6 v 19 gRaent enfiie gpfll e fawa
AeIfOI ITERTS Ud ARG Hadd 3R ARifTadT o off ufaffad Fedi gl
Wi faepTd 33
A -I: ST $faer, T 3R anyfes Sfa
Ig I S Sfde, Hife qRuRT3 deT AHGIR—Id Wfd & GIdrdsiidRul
& A1eam J YR sfder i qHaaRen w dfed grml
g fava

o YR &b WAAAT HAH H ST ARIB] bl AT

o SIS Ef¥IU YR AFATG Bl G

. TR FY e WRTY

HIdRTH 375 371fe; & ez
. T e & cXAdsiaul Bl BRIV T
o THGRI 3TETRA GIATASTBUT 3R Tgerg-

- Ufds Ud AR S & 31 H Afdd gy
muqﬁwmmagmﬁﬂan(msmm),w:ﬂﬁaﬁvaéﬁ&n
Hifa 2020
IE T ST Ud RT3 ATe137 # 1, A Aifd 31k 7€ e fifd 2020 &
vicef & AT 3MenRd e & HE@ W Hfad g
g favg
o SIS FHGRT § ATGHTST-31enRd SguTsT f8T (MTB-MLE)

. 5 e ifd 2020 3 3icefa wrw AR e Feieh wraem

o ORI fAT H AITHIYT Pl HIeFH o R H 3794 Bl AT
o SHSIIARI AT H HIHTS Yg< 3R ARPAD Ul

- R &1 B SguTe et & i bl i

o UTYT TRETUT H FHCR 3R WRPTA STHEMRB! Pl Yffest

oSS HNI3T & fore fafd 37k sifefrdh o faerT

o IPEIRA U3 BT TRET0T 3R GIATASHaBRUT
FA-1I: ST 31 WRRTY, TIRRATAS! 3R TiRplas 9-227
g T SHSIA 3T WR13N, gafarofia Afdedr 31k IRPlad 429l &
RER Heef TR Bigd gPml
q& favg

. ST A3 B ufds 3uaH, udd, o 3R ARt

. TR BT 3R Tivgsfca feRrel
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Key Topics
+ Ecological ethics of forests, land, flora, and fauna
+ Indigenous medicine and healing traditions
« Sacred landscapes in janjatiya narratives
+ Environmental storytelling and resistance
+ Lok cosmology and ecological interdependence
+ Knowledge systems embedded in cultural practices

Session IV: Translation, Documentation, and Digital Storytelling
This session will focus on transforming oral traditions into
documented and globally accessible knowledge through translation
and digital media.
Key Topics

+ Translating oral traditions into written literature

« Cultural challenges in the translation of indigenous narratives

+ Collaborative translation between scholars and communities

+ Digital storytelling in indigenous communities

«  Community radio and media for cultural transmission

+ Digital archiving and online folklore platforms

Session V: Women, Youth, and Intergenerational Knowledge
Transmission
+ This session highlights the role of women, youth, and children
in sustaining and transmitting janjatiya literary traditions and
cultural knowledge.

Key Topics
+ Women as storytellers, healers, and custodians of oral
traditions

+ Matrilineal knowledge systems in janjatiya societies

+ Feminist interpretations of janjatiya myths and folktales
* Youth-led language documentation initiatives

+ Children's oral literature: games, rhymes, riddles

+ Creative writing and storytelling among janjatiya youth

4. Proposed Activities

+  Multi-lingual storytelling sessions.
+ Janjatiya poetry symposium.

+ Workshops on documentation,

archiving.

+ Lok performances representing myths and rituals.

+ Screenings of ethnographic and community-made films.
+ Publishers’ corner featuring janjatiya-language books.

translation, audio-video

5. Expected Outcomes
+ Strengthened national platform for janjatiya and lok writers.
+ Comprehensive documentation models for oral traditions.
+ Enhanced visibility of endangered languages.
+ New collaborations across institutions.
+ Recommendations for policy development.
* Publication of seminar proceedings, anthologies, and policy
briefs.
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